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ZMLUVA O KONTROLNEJ ČINNOSTI  

uzatvorená podľa § 591 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej aj “zmluva“)  

medzi nižšie uvedenými zmluvnými stranami: 
 

 
a 

 
Článok I. 

Predmet zmluvy 
 

Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje vykonať nestranne kontrolnú činnosť v rozsahu podľa čl. II. tejto zmluvy 
a vydať o tom ročné kontrolné osvedčenie – správu (ďalej ako ,,technická správa“ alebo ,,správa o 
kontrolnej činnosti“) a objednávateľ kontroly sa zaväzuje zaplatiť vykonávateľovi kontroly za riadne 
vykonanú kontrolnú činnosť dohodnutú odplatu podľa čl. III. tejto zmluvy. Termín plnenia výkonu kontroly 
začína plynúť dňom účinnosti zmluvy po dobu 24 mesiacov.  
 

Článok II. 
Rozsah, miesto a podmienky vykonávania kontrolnej činnosti 

 
1. Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje vykonať na základe tejto zmluvy kontrolu v nasledovnom 

rozsahu:  
a. vypracovanie, zavedenie a vedenie prevádzkového poriadku denníka objektov vrátane 

pravidelnej aktualizácie údajov a ich archivácie,  
b. pravidelnú kontrolu 2 ks odlučovačov ropných látok (ďalej len ako "ORL") a to v rozsahu 

1x za kalendárny mesiac v rozsahu merania hrúbky vrstvy ropných látok a hrúbky kalu, 
senzorickej kontroly a kontroly funkčných častí jednotlivých zariadení,  

c. pravidelné odbery vzoriek odpadových vôd v rozsahu 1x za 3 mesiace po celú dobu 
trvania tejto zmluvy,  

d. pravidelné analýzy vzoriek odpadových vôd (CHSK, NEL IR + UV, PAL_A, pH, t) v zmysle 
platných právnych predpisov,  

obchodné meno: HES – COMGEO, a.s.  
sídlo: Kostiviarska cesta 4, 974 01 Banská Bystrica 
IČO: 17 325 277 
IČ DPH: SK 2020457780 
v mene ktorej koná:  JUDr. Matúš Sura, člen predstavenstva 

   
bankové spojenie: XXXXXX  
IBAN: XXXXXX 
zápis v obchodnom registri: Okresný súd Banská Bystrica, Oddiel Sa, Vložka číslo 1210/S 
(ďalej len “vykonávateľ kontroly“) 

obchodné meno: Rozhlas a televízia Slovenska 
sídlo: Mlynská dolina, 845 45 Bratislava   
IČO: 47232480 
IČ DPH: SK2023169973 
v mene ktorej koná:   PhDr. Jaroslav Rezník, generálny riaditeľ 
bankové spojenie: XXXXXX 
číslo účtu: XXXXXX    
zápis v obchodnom registri: Okresný súd Bratislava I, Oddiel: Po, Vložka číslo 1922/B 
(ďalej len “objednávateľ kontroly“) 
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e. vyčistenie a údržbu ORL v rozsahu minimálne 1x za 2 roky v zmysle prevádzkového 
poriadku ORL alebo podľa rozsahu zanesenia (odčerpanie kalu a ropných látok, 
vyčerpanie obsahu ORL, mechanické vyčistenie vnútra ORL, výmena filtračných náplní, 
dočistenie dna ORL, oprava menších poškodení, naplnenie vodou a uvedenie do 
prevádzky),  

f. likvidácie vyťaženého nebezpečného odpadu oprávnenou osobu z oboch ORL,  
g. vyhodnotenie prevádzky ORL, a  
h. vypracovanie ročnej technickej správy o kontrolnej činnosti.  

 
(písm. a), b), c), d), e), f), g) a h) sú ďalej spoločne uvádzané ako ,,kontrolná činnosť“)  
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné ďalšie merania, napr. pri mimoriadnych udalostiach budú 
účtované v zmysle jednotkových cien uvedených v Cenovej ponuke spoločnosti HES – COMGEO 
(Príloha č. 1). 

3. Objednávateľ kontroly berie na vedomie, že položka: Doprava a položka: Likvidácia vyťaženého 
nebezpečného odpadu uvedené v cenovej ponuke vykonávateľa kontroly zo dňa 17.12.2021 č. 
233/2021 sú len orientačné a fakturované budú reálne vynaložené náklady na dopravu a reálne 
odťažené množstvá uvedené v súpise vykonaných prác. 

 
4. Miestom vykonávania kontrolnej činnosti je Banská Bystrica, ul. Prof. Sáru 1. 

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že technickú správu, vrátane výsledkov laboratórnych analýz, dodá 

vykonávateľ kontroly v 3 vyhotoveniach a to do 15 dní odo dňa ukončenia príslušného 
kalendárneho roka, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. Technickú správu podľa 
predchádzajúcej vety je vykonávateľ kontroly povinný objednávateľovi kontroly v určenej lehote, 
dohodnutom počte exemplárov v mieste sídla objednávateľa kontroly dodať, prípadne zaslať 
doporučenou zásielkou na adresu sídla objednávateľa kontroly.  
 

6. Vykonávateľ kontroly týmto vyhlasuje, že má oprávnenie a odborné spôsobilosti a kapacity pre 
výkon všetkých činností, ktoré sú predmetom tejto zmluvy.  

 
Článok III. 

Odplata a platobné podmienky 
 

1. Objednávateľ kontroly bude uhrádzať vykonávateľovi kontroly za riadne vykonanú kontrolnú 
činnosť odplatu štvrťročne a to na základe faktúr spolu so súpismi vykonanej kontrolnej činnosti 
za dané obdobie a po odovzdaní a prevzatí technickej správy podľa bodu 5 Čl. II, so splatnosťou 
30 dní odo dňa ich doručenia objednávateľovi kontroly bezhotovostným prevodom na účet 
vykonávateľa kontroly uvedený v záhlaví tejto zmluvy.   
 

2. Objednávateľ kontroly poskytne vykonávateľovi kontroly za vykonávanie kontrolnej činnosti podľa 
čl. II. bod 1 zmluvy predpokladanú odplatu vo výške 12 492,- EUR bez DPH (slovom: 
dvanásťtisícštyristodeväťdesiatdva eur ) za obdobie 2 rokov. K odplate podľa predchádzajúcej 
vety bude pripočítaná DPH v zmysle právnych predpisov platných v čase uskutočnenia 
zdaniteľného plnenia. V odplate sú zahrnuté náklady vykonávateľa kontroly, ktoré vznikli pri 
vykonávaní kontrolnej činnosti.  
 

3. Faktúra podľa bodu 1. tohto článku zmluvy musí obsahovať náležitosti daňového dokladu 
stanovené zákonom č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a zákonom č. 
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou 
faktúry bude súpis vykonaných prác a technická správa pri faktúre za IV. štvrťrok, ktorý bude 
podpísaný osobou oprávnenou objednávateľa kontroly a vykonávateľa kontroly.  
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4. V prípade, že faktúra vystavená vykonávateľom kontroly nebude spĺňať náležitosti podľa 
predchádzajúceho odseku tohto článku zmluvy, je objednávateľ kontroly oprávnený vrátiť faktúru 
bez jej úhrady vykonávateľovi kontroly na prepracovanie a objednávateľ kontroly nie je v 
omeškaní s úhradou faktúry. V takomto prípade sa lehota splatnosti faktúry prerušuje a nová 
lehota splatnosti začne plynúť objednávateľovi kontroly až dňom doručenia opravenej (novej) 
faktúry obsahujúcej všetky potrebné zákonné náležitosti na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví 
tejto zmluvy.  

 
Článok IV. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

1. Vykonávateľ kontroly :  
a. je povinný vykonať kontrolnú činnosť nestranným spôsobom a zistený stav opísať v 

technických správach o kontrolnej činnosti,  
b. je povinný umožniť účasť poverených zamestnancov objednávateľa kontroly pri odberoch 

vzoriek podľa čl. II. bod 1 zmluvy,  
c. je povinný vykonávať kontrolnú činnosť v rozsahu podľa čl. II. bod 1 zmluvy a spôsobom 

určeným v zmluve,  
d. je povinný vykonať kontrolnú činnosť s vynaložením odbornej starostlivosti,  
e. je povinný vypracovať a objednávateľovi kontroly odovzdať správy o kontrolnej činnosti v 

troch, exemplároch v slovenskom jazyku v mieste sídla objednávateľa kontroly osobám 
povereným objednávateľom kontroly na ich prevzatie alebo odoslaním na adresu sídla 
objednávateľa kontroly,  

f. je zodpovedný za škody na majetku objednávateľa kontroly a tretích osôb pri vykonávaní 
kontrolnej činnosti v rozsahu podľa čl. II. zmluvy,  

g. je povinný pri svojej činnosti postupovať v rámci určenom zmluvou s odbornou 
starostlivosťou,  

h. sa zaväzuje, že výsledky a správy o kontrolnej činnosti neposkytne bez súhlasu iným 
osobám než objednávateľovi kontroly,  

 
2. Objednávateľ kontroly je povinný :  

a. umožniť výkon kontrolnej činnosti v dohodnutom rozsahu podľa tejto zmluvy,  
b. poskytnúť potrebnú súčinnosť na výkon kontrolnej činnosti podľa tejto zmluvy.  

 
3. Vykonávateľ kontroly je oprávnený :  

a. modifikovať pracovný postup podľa konkrétnych podmienok, avšak pri zachovaní 
požiadavky odbornej správnosti vykonávanej kontrolnej činnosti, 

b. predkladať návrhy na zmenu v rozsahu podľa čl. II. bod 1 zmluvy.  
 

4. Zmluvné strany v plnom rozsahu zodpovedajú za bezpečnosť a ochranu zdravia svojich 
zamestnancov a súčasne prehlasujú, že ich zamestnanci, ktorí sa zúčastnia realizácie kontrolnej 
činnosti podľa tejto zmluvy, sú odborne spôsobilí na jej vykonávanie.  
 

5. Zmluvné strany zodpovedajú za veci svojich zamestnancov prinesených do priestorov 
vykonávania kontrolnej činnosti a súčasne zodpovedajú za škody preukázateľne spôsobené 
svojimi zamestnancami druhej zmluvnej strane.  

 
Článok V. 

Doba trvania zmluvy 
 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú. Zmluvné strany sa dohodli, že vykonávateľ kontroly začne s 
výkonom kontrolnej činnosti dňom účinnosti tejto zmluvy  a bude ju vykonávať po dobu 24 
mesiacov.  
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2. Pred uplynutím doby podľa bodu 1 tohto článku môžu zmluvné strany zmluvu ukončiť :  

a. písomnou dohodou oboch zmluvných strán, 
b. písomnou výpoveďou,  
c. odstúpením od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zákonníka).  

 
Ad a) Dohoda  

 V písomnej dohode o skončení zmluvy sa uvedie deň, ku ktorému zmluva končí. Ak deň skončenia 
zmluvy nie je v dohode uvedený, skončí sa zmluva dňom nasledujúcim po dni, keď bola písomná 
dohoda podpísaná oprávnenými osobami zmluvných strán.  

 
Ad b) Výpoveď  

 Zmluvné strany sa na základe tejto zmluvy dohodli, že ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená 
zmluvu vypovedať bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota trvá 2 mesiace a začína plynúť 
prvým dňom v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď druhej 
zmluvnej strane doručená.  

 
Ad c) Odstúpenie od zmluvy : 

 Ak omeškanie jednej zo zmluvných strán znamená podstatné porušenie jej zmluvnej povinnosti, je 
druhá strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak to oznámi strane v omeškaní bez zbytočného 
odkladu po tom, čo sa o tomto porušení dozvedela. 

 Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpením od 
zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia týkajúce sa úroku z omeškania, zmluvných pokút, ochrany 
informácií a ustanovenia týkajúce sa tých práv a povinností, z povahy ktorých vyplýva, že majú 
trvať aj po odstúpení od zmluvy.  

 Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je 
doručený druhej zmluvnej strane.  

 
3. Podstatným porušením tejto zmluvy zo strany vykonávateľa kontroly sa považuje:  

a. vykonanie kontrolnej činnosti odborne nespôsobilými osobami, 
b. porušenie povinnosti mlčanlivosti podľa čl. VIII. zmluvy,  
c. nedodanie správy o kontrolnej činnosti objednávateľovi v lehotách stanovených touto 

zmluvou,  
d. nerešpektovanie platných STN, všeobecne platných právnych noriem,  

 
4. Vykonávateľ kontroly má právo od zmluvy odstúpiť v prípade:  

a. ak mu objednávateľ kontroly neposkytol potrebnú súčinnosť ani po písomnom vyzvaní 
poskytovateľa, alebo  

b. ak objednávateľ neuhradil niektorú z faktúr viac ako 30 kalendárnych dní po lehote 
splatnosti uvedenej na faktúre. V takomto prípade je objednávateľ kontroly povinný 
zaplatiť vykonávateľovi kontroly sumu, ktorá pripadá na práce už vykonané.  

 
5. V prípade, že dôjde k zrušeniu, alebo odstúpeniu od tejto zmluvy z dôvodu na strane 

objednávateľa kontroly, je vykonávateľ kontroly oprávnený práce rozpracované ku dňu zrušenia 
alebo odstúpenia od zmluvy fakturovať objednávateľovi kontroly vo výške vzájomne písomne 
dohodnutého rozsahu vykonaných prác ku dňu zrušenia tejto zmluvy.  
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Článok VI. 
Zmluvné pokuty 

 
1. Pri nedodržaní termínu odovzdania správ o kontrolnej činnosti je objednávateľ kontroly od 

vykonávateľa kontroly oprávnený vyžadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z celkovej 
dohodnutej odplaty za každý započatý deň omeškania.  
 

2. V prípade omeškania objednávateľa kontroly s finančnou úhradou odplaty môže vykonávateľ 
kontroly žiadať od objednávateľa kontroly zákonný úrok z omeškania. Zmluvnú pokutu 
dohodnutú touto zmluvou, uhradí povinná strana do 30 dní odo dňa obdržania písomnej výzvy na 
zaplatenie.  
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zaplatením akejkoľvek zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo 
zmluvnej strany na náhradu škody, ktorá mu porušením niektorej povinnosti druhej zmluvnej 
strany vznikla, a to v celom rozsahu.  

 
Článok VII. 

Povinnosť mlčanlivosti 
 

1. Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel 
v súvislosti s touto zmluvou, nevyužiť tieto skutočnosti pre seba alebo pre iného ani neumožniť 
ich využitie tretím osobám.  
 

2. Tieto povinnosti trvajú aj po skončení trvania tejto zmluvy, ako aj potom, čo dôjde k odstúpeniu 
od zmluvy niektorou zo strán alebo oboma stranami.  

 
 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmeny a dodatky tejto zmluvy sú možné len v písomnej forme, obojstranne odsúhlasené a 

zmluvnými stranami riadne podpísané, pod následkom neplatnosti právneho úkonu.  
 

2. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zák. č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v platnom znení.  

 
3. V prípade sporov vyplývajúcich z tejto zmluvy sa pokúsia zmluvné strany tieto vyriešiť dohodou. V 

prípade, ak nedôjde k vyriešeniu sporu dohodou, rozhodne vo veci vecne a miestne príslušný súd.  
 

4.  Ak zmluva neustanovuje inak, všetky nároky vyplývajúce z tejto zmluvy musia byť voči druhej 
strane uplatnené písomne, a to doporučeným listom alebo odovzdané osobne. V prípade 
poštového styku sa za deň uplatnenia nároku považuje deň doručenia doporučeného listu 
poštovým úradom na adresu uvedenú v tejto zmluve, a v prípade, že v budúcnosti dôjde k zmene 
adresy zmluvnej strany, tak na adresu zmluvnej strany uvedenú v danom čase v zákonom 
stanovenom registri. Účinky doručenia písomných podaní sú na účely tejto zmluvy splnené aj 
vtedy, ak príjemca príslušného podania si toto nevyzdvihol v odbernej lehote, a to dňom kedy sa 
príslušné podanie vrátilo odosielateľovi ako nedoručené, a tiež dňom keď jeho prevzatie adresát 
bezdôvodne odmietol.  
 

5. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sú plne spôsobilé a oprávnené na vykonanie tohto právneho 
úkonu, úmyselne neuviedli druhú stranu do omylu, a že ustanovenia tejto zmluvy obsahujú ich 
slobodnú, vážnu, určitú a zrozumiteľnú vôľu. 
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6. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto zmluva obsahuje kompletné a jedinečné znenie dohody, ktorá 
sa týka predmetu zmluvy medzi nimi. Táto zmluva je nadradená všetkým predchádzajúcim 
ústnym či písomným návrhom ako aj ďalšej komunikácii medzi oboma zmluvnými stranami.  
 

7. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, obsahu porozumeli a na 
dôkaz toho, že text zmluvy so všetkými jej ustanoveniami zodpovedá ich vôli potvrdzujú túto 
zmluvu svojimi vlastnoručnými podpismi.  
 

8. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je aj Príloha č. 1 -Cenová ponuka spoločnosti HES - COMGEO 
spol. s r.o. zo dňa 17.12.2021 č. 233/2021.  

 
9.  Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch v slovenskom jazyku, z ktorých jeden obdrží 

vykonávateľ kontroly a jeden objednávateľ kontroly.  
 

10.  Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dní jej zverejnenia v CRZ.  

 
 
 
 
 
 

V Banskej Bystrici, dňa: .......................... 
 
 
 
 

................................................. 
 JUDr. Matúš Sura                                              

 člen predstavenstva 
HES – COMGEO, a.s.  

V Bratislave, dňa: .......................... 
 
 
 
 

.................................................. 
PhDr. Jaroslav Rezník 

generálny riaditeľ RTVS 
Rozhlas a televízia Slovenska 
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